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ANHANG

Anderung der Verordnung (EU) 2026/249

1) Anhang 1A wird wie folgt gedndert:
(@ InTeil A erhalt Tabelle 2(1) folgende Fassung:

Tabelle 2(1)
Art: Sardelle Gebiet: 9wW® und 10
Engraulis encrasicolus (ANE/9WX10)
Spanien pm @ Analytische TAC
Portugal pm @
Union pm @
TAC pm @
@ Teil des Untergebiets 9 westlich der Linie zwischen den folgenden Punkten:
Punkt Breitengrad ~ L&ngengrad
1 36°00' 00" 11° 00' 00"
N W
2 37°01'20"  8°59'47"W
N
@ Diese Quote darf nur vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027 befischt werden.
(b) InTeil B erhélt Tabelle 77 folgende Fassung:
Tabelle 77
Art: Eismeergarnele Gebiet: 3a
Pandalus borealis (PRAJO3A.)
Dénemark pm @ Analytische TAC
Schweden om  ® Acrtikel 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
gelten nicht.
Union pm @ Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
TAC pm ©
® Diese Quote darf nur vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027 befischt werden.

(c) InTeil B erhalt Tabelle 79 folgende Fassung:
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Tabelle 79
Art: Eismeergarnele Gebiet: Norwegische Gewésser stidlich von 62° N
Pandalus borealis (PRA/AN-S62)

Dénemark pm Analytische TAC

Schweden 123 ® 'gA\erIttié(rfln?crﬁ.bsatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96

Union pm Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

TAC entfallt

@ Beifdnge von Kabeljau, Schellfisch, Pollack, Wittling und Seelachs sind auf die Quoten fiir diese Arten

anzurechnen.

«

(d) In Teil B erhalten die Tabellen 113 und 114 folgende Fassung:

»

Tabelle 113

Art: Sprotte und dazugehdrige Beifédnge Gebiet:  3a
Sprattus sprattus (SPR/03A.)

Déanemark pm M@AE) Analytische TAC

Deutschland pm O@E)

Schweden pm O@E)

Union pm  ORE)

TAC pm @

@ Bis zu 5 % der Quote diirfen aus Beifangen von Wittling und Schellfisch bestehen (OTH/*03A.). Beifange
von Wittling und Schellfisch, die gemaR dieser Bestimmung auf die Quote angerechnet werden, und
Beifdnge von Arten, die gemal Artikel 15 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr. 1380/2013 auf die Quote
angerechnet werden, diirfen zusammen nicht mehr als 9 % der Quote ausmachen.

@ Diese Quote gilt vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027.

@) Ubertragungen dieser Quote auf Gewasser des Vereinigten Konigreichs und Unionsgewésser von 2a und 4
sind zuléssig. Sie mussen der Kommission und dem Vereinigten Konigreich jedoch zuvor gemeldet
werden.

I

Tabelle 114
Gewasser des Vereinigten
Art: Sprotte und dazugehdrige Beifange Gebiet: 4K;6nig(r3eei\<l:vhésssuer;d UELOSnSge\V/erS;?]ri;ZE
Kdnigreichs von 2a
Sprattus sprattus (SPR/2AC4-C)
Belgien pm 0@ Analytische TAC
Déinemark om OO Avrtikel 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96

gelten nicht.
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Deutschland pm O@ Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Frankreich pm @
Niederlande pm ©@
Schweden pm O@E)
Union pm ©@
Norwegen pm ©
Faroer pm @O®
Vereinigtes Konigreich pm ©
TAC pm ®@
@ Die Quote gilt vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027.
@ Bis zu 2 % der Quote diirfen aus Beifdngen von Wittling bestehen (OTH/*2AC4C). Beifange von Wittling,
die gemé&R dieser Bestimmung auf die Quote angerechnet werden, und Beifdnge von Arten, die gemal
Acrtikel 15 Absatz 8 der Verordnung (EU) Nr.1380/2013 auf die Quote angerechnet werden, dirfen
zusammen nicht mehr als 9 % der Quote ausmachen.
® EinschlieRlich Sandaalen.
@ Darf bis zu 4 % Beifang von Hering enthalten.
(e) InTeil B erhdlt Tabelle 115 folgende Fassung:
Tabelle 115
Art: Sprotte Gebiet:  7dund 7e
Sprattus sprattus (SPR/7DE.)
Belgien pm @ Analytische TAC
Dénemark pm ©
Deutschland pm ®
Frankreich pm ©
Niederlande pm @
Union pm @
Vereinigtes Kénigreich pm ®@
TAC pm ®@

)

Die Quote gilt vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027.

Anhang 1B wird wie folgt geandert:
(@) Tabelle 3 erhlt folgende Fassung und Tabelle 3(1) wird eingefugt:

Tabelle 3

Art:

Kabeljau Gebiet: Gronlandische Gewdsser von 2 und 12;
gronléandische Gewdsser von 5 und 14
sudwestlich von 42° W
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Gadus morhua (COD/GL251214)
Deutschland 2050 O Analytische TAC
Union 2050 O Artikel(_a‘ Absatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
gelten nicht.
TAC entfallt Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
® Darf vom 1. Mérz bis zum 31. Mai nicht innerhalb des ,,Bewirtschaftungsgebiets Kleine Bank™ gefangen
werden, das durch die die folgenden Koordinaten verbindenden Linien begrenzt wird:
Punkt Breltgngra Langengrad
1 65° 00" N 38°00' W
2 65° 00" N 35° 15’ W
3 64° 00" N 35° 15'W
4 64° 00" N 38°00' W
(13
Tabelle 3(1)
Art: Kabeljau Gebiet: Gronléndische Gewésser von 5 und 14
norddstlich von 42° W
Gadus morhua (COD/GL51442)
Union 900 @ Analytische TAC
Artikel 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
TAC entfallt @ gelten nicht.
Acrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Darf nur von Schiffen genutzt werden, die im Rahmen der Versuchsfischerei tatig sind und wissenschaftliche
@ Probenahmen durchfiihren. Diese wissenschaftlichen Probenahmen miissen unter den Bedingungen erfolgen,
die vom gronlandischen Institut fiir nattirliche Ressourcen festzulegen sind.
(13
(b) Tabelle 9 erhélt folgende Fassung:
2
Tabelle 9
Art: Lodde Gebiet: Gronlandische Gewésser von 2, 5, 12
und 14
Mallotus villosus (CAP/GL251214)
Jahr 2026 2027
Danemark 0o @ 0o ® Analytische TAC
Deutschland 0 @ 0o ® Art}:l:el 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gelten
nicht.
2 3
Schweden o @ 0o @ Avrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Alle
Mitgliedstaa 0 0 0 MO
ten
Union 0o @ 0o ®
Norwegen 0o @ 0o ©®
4
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TAC entfallt @ entfallt  ©
@ Déanemark, Deutschland und Schweden diirfen nur auf die Quote ,,Alle Mitgliedstaaten* zugreifen, wenn sie ihre

eigene Quote ausgeschdpft haben. Mitgliedstaaten mit einem Anteil von mehr als 10 % der Unionsquote diirfen

hingegen gar nicht auf die Quote ,,Alle Mitgliedstaaten* zugreifen. Auf diese gemeinsam bewirtschaftete Quote

anzurechnende Fénge sind getrennt zu melden (CAP/GL251214 AMS).
@ Diese Quote gilt vom 15. Oktober 2025 bis zum 15. April 2026.
@ Diese Quote gilt vom 15. Oktober 2026 bis zum 15. April 2027.

(c) Tabelle 13 erhélt folgende Fassung:
Tabelle 13
Art: Eismeergarnele Gebiet: Gronlandische Gewasser von 2, 5, 12 und 14
Pandalus borealis (PRA/GL251214)
Dé&nemark pm Analytische TAC
. Acrtikel 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
Frankreich pm -
gelten nicht.

Union pm Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Norwegen pm
Farder 0
TAC entfallt

13

In Anhang IC erhélt Tabelle 1 folgende Fassung:

Tabelle 1
Art: Kabeljau Gebiet: NAFO 2J3KL
adus morhua
Gad h (COD/N2J3KL)
. Analytische

e
Bulgarien pm TAC
Deutschla m O Acrtikel 3 Abséatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
nd P gelten nicht.
Estland pm 0@ Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Spanien pm ®@
Frankreic

e
h pm
Lettland pm ®@
Litauen pm M@
Polen pm M@
Portugal pm M@
Rumanien pm M@
Union pm ®@
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TAC pm 0@

@ Diese Quote gilt vom 1. Juli 2026 bis zum 30. Juni 2027.

@ Zwischen 00:00 UTC am 15. April 2027 und 23:59 UTC am 30. Juni 2027 ist keine gezielte Fischerei im
Rahmen dieser Quote erlaubt. In diesem Zeitraum darf diese Art nur als Beifang innerhalb folgender Grenzen
gefangen werden: hochstens 1 250 kg oder 5 %, je nachdem, welche Menge grofier ist.

(13

4 Anhang ID wird wie folgt geandert:

(@) Tabelle 7 erhalt folgende Fassung:
Tabelle 7
Art: Nordlicher WeiRer Thun Gebiet: I(;‘,CAT-Uberelnkommgnsberewh nordlich von
5° N, ausgenommen Mittelmeer
Thunnus alalunga (ALB/ICANO5NXM)

Irland 4 959,40 Analytische TAC

Spanien 27 953,00 Acrtikel I_BAbsatze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96

gelten nicht.

Frankreich 8 791,67 Avrtikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.

Portugal 3 065,81

Union 44 769,88 (DE)

Vereinigtes @

Konigreich 741

TAC 47 251,00

@ Die Anzahl der Fischereifahrzeuge der Union, die N&rdlichen WeilRen Thun als Zielart befischen diirfen,

wird wie folgt festgesetzt: 1 241.
@ Besondere Bedingung: Im Rahmen dieser Quote dirfen nicht mehr als die folgenden Mengen in
Gewassern des Vereinigten Kénigreichs gefangen werden (ALB/*ICANO5SNXM-UK):
Irland 62,03
Spanien 349,65
Frankreich 109,97
Portugal 38,35
Union 560,00
@) Besondere Bedingung: Im Rahmen dieser Quote diirfen nicht mehr als die folgenden Mengen in
Unionsgewassern gefangen werden (ALB/*ICANO5SNXM-EU):
560,00
(b) Tabelle 12(1) erhélt folgende Fassung:
Tabelle 12(1)
Art: Roter Thun Gebiet: L(;SOVT-Uberemkommensberelch oOstlich von
Thunnus thynnus (BFT/ICAE45W)
Zypern 240,16 @ Analytische TAC
Griechenlan Artikel 3 Absétze 2 und 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96
480,79 -
d gelten nicht.
Spanien 835255 @M Artikel 4 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
6
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Frankreich
Kroatien
Italien
Malta
Portugal
Sonstige

Union

TAC

806721 QA

135364 ©

653498 “O

517,31 @

858,28

10403 ©
E)@)E)

2650895 o

48 403,00 ©

)

@)

3)

4)

(©)

(6)

Ausgenomme

n Zypern, Griechenland, Spanien, Frankreich, Kroatien, Italien, Malta und Portugal, und nur

als Beifang. Auf diese gemeinsam bewirtschaftete Quote anzurechnende Fénge sind getrennt zu melden
(BSF/ICAE45W_AMS).

Besondere Be

dingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende

Aufteilung zwischen den Mitgliedstaaten fur Fange von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und

30 kg/115 cm, die durch die Schiffe gemaR Anhang VI Nummer 1 getétigt werden (BFT/*E45W8301):
Spanien 1 267,03
Frankreich 588,60
Union 1 855,63

Besondere Be

dingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende

Aufteilung zwischen den Mitgliedstaaten flr Fange von Rotem Thun mit einem Gewicht von mindestens
6,4 kg und einer L&nge von mindestens 70 cm, die durch die Schiffe gemal Anhang VI Nummer 1
getatigt werden (BFT/*E45W641):

Frankreich

100,00

Union

100,00

Besondere Be

dingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende

Aufteilung zwischen den Mitgliedstaaten fur F&nge von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und

30 kg/115 cm, die durch die Schiffe gem&R Anhang VI Nummer 2 getatigt werden (BFT/*E45W641):
Spanien 167,05

Frankreich 322,69 | ©

Italien 130,70

Zypern 4,80

Malta 10,35

Union 635,59

* Davon dirfen 50 % nur
im Golfe du Lion gefischt

werden.

Besondere Be

dingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende

Aufteilung zwischen den Mitgliedstaaten fur Fange von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und

30 kg/115 cm, die durch die Schiffe gemaR Anhang VI Nummer 3 getétigt werden (BFT/*E45W643):
Italien 130,70
Union 130,70

Besondere Be

dingung: Innerhalb dieser TAC gelten die folgenden Fangmengen und die folgende

Aufteilung zwischen den Mitgliedstaaten fur Fange von Rotem Thun zwischen 8 kg/75 cm und

30 kg/115 cm

, die durch die Schiffe gem&R Anhang VI Nummer 3 zu Aufzuchtzwecken getétigt werden

(BET/*E45W8303F):

Kroatien

1218,28

Union

1218,28

(5)

Anhang IM erhélt folgende Fassung:
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ANHANG IM
NPFC-UBEREINKOMMENSBEREICH

Tabellel
Art: Japanische Makrele und Blaumakrele Gebiet: NPFC-Ubereinkommensbereich
Scomber japonicus und Scomber australasicus
Union 5 560 WEWE Vorsorgliche TAC
NPFC- Acrtikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 847/96 gilt nicht.
Vertragsparteien, WRE@
einschlieBlich 47940
der Union
TAC entfallt
o Darf nur vom 1. Juni 2026 bis zum 31. Dezember 2026 befischt werden.

@ Besondere Bedingung: Im Rahmen dieser Fangbeschrénkung durfen durch folgende Schiffe nur die

nachstehend aufgefilhrten Mengen gefangen werden:
Trawler* Ringwadenfanger’|
(M/M/NPEC-TR) |(M/M/NPEC-PS)

5703 42 237

Die Fischereien im Rahmen dieser Fangbeschrankungen werden von den NPFC-Vertragsparteien,
einschlieRlich der Kommission fiir die Union, innerhalb von zwei Tagen nach dem Datum der
Mitteilung des NPFC-Exekutivsekretérs, dass die Ausschopfung der Fangmengen 95 % erreicht
hat, geschlossen.

Jederzeit darf nur ein Schleppnetzfischer unter der Flagge eines jeweiligen Mitgliedstaats Japanische
Makrele und Blaumakrele befischen. Dies gilt unbeschadet der Zuteilung kiinftiger Fangmdglichkeiten
durch die Union im NPFC-Ubereinkommensbereich, insbesondere an den Mitgliedstaat, der im Zeitraum
vom 1. Juni 2026 bis zum 31. Dezember 2026 Fischfang betreiben darf.

Fischereifahrzeuge der Union mit einer Bruttoraumzahl von mehr als 10 000 diirfen Japanische Makrele
nicht befischen.

Fange im Rahmen dieser Quote sind getrennt zu melden (M/M/NPFC-EU).
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